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Bezprzewodowy zegarek z pagerem

EY ) @M -

12:34 -

2023-09-07

Opis

Urzadzenie posiada kontrastowy ekran, na ktérym wyswietla wezwanie lub aktualna godzine.
Jest w stanie obstuzy¢ do 9999 nadajnikéw. Zegarek informuje o przywotaniu migajaca dioda
LED, brzeczykiem i wibracjami. Zasieg do 500 metréw w niskiej zabudowie miejskiej pozwala na
pokrycie znacznego obszaru dziatania. Wbudowana bateria umozliwia dziatanie nawet do 7 dni,
a po wyczerpaniu urzadzenie tadowane jest za pomoca portu micro USB. Pager stanowi idealne
rozwigzanie dla pielegniarek, kelneréw, opiekundw, ktérzy musza byé mobilni. Informacja o
zgtoszeniu dostepna jest na wyciagniecie reki.

Do dziatania wymaga KLR-BLR/KLR-BRF i KLR-OSD/KLR-SK.

Gtowne cechy

* Napiecie akumulatora: [3,7 V]

* Pojemnosc akumulatora: 400 [mAh]

* Czas pracy w trybie czuwania: do 7 dni

* Przechowywanie w pamieci do 64 powiadomien

* Powiadomienie o przywotaniu w formie wibracji, dzwieku oraz na wyswietlaczu
» Wspotpraca z: Kaler Standard 433 MHz i Kaler Long Range 434 MHz

e Czuto$é: -128 [dBm]

* Zasieg pracy: <1000 [m]

* Wymiary: 59 x 45 x 15 [mm]

* Czytelny wyswietlacz o duzym kontrascie
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Prosze zapoznad sie z instrukcjg obstugi zawarta w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera ona wazne
informacje zwiagzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzadzenia. Do obstugi urzadzenia
nie nalezy dopuszczaé osdb, ktdre nie zapoznaty sie z instrukcja. Instrukcje nalezy zachowad, poniewaz
moze byc¢ potrzebna w przysztosci. Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie do celédw okreslonych w
niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za straty lub zniszczenia zwigzane z
produktem, tacznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerialnymi, stratg zyskéw, dochodéw, danych,
podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z nim produktéw — posrednia, przypadkowa lub
wynikta strata, lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skuteczna
ochrona przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napieé wyzszych niz znamionowe. Uszkodzenia
spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja naprawie
gwarancyjnej. Do instalacji urzadzenia mogg przystepowac wytacznie osoby, ktdre maja odpowiednig
wiedze techniczna i doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzadzenia zawarte w tej instrukcji powinny by¢
zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednia instalacja, lub obstuga urzadzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytacznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowad. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszystkich
uzytkownikow. Nalezy przestrzegaé wszystkich wskazowek.

* Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

* Urzadzenia nie mogg uzywacd dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtaczad urzadzenia do zasilania przed zakofczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

» Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢é wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynieréw pomocy techniczne;j.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z nieuprawnionych modyfikacji lub
préb naprawy urzadzenia.

» Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzadzenia, nalezy chroni¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwana woda.

* Nie narazad urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unikaé kapania ptyndw na urzadzenie, upewnic sie, ze na urzadzeniu nie znajduja sie zbiorniki
wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazaé urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane.

* Prosimy o nieinstalowanie urzagdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.
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* Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowac otworéw
wentylacyjnych urzadzenia.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W przeciwnym
razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach moga
zaktdcad dziatanie urzadzenia.

* Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzadzenia przy dozwolonych warunkach wilgotnosci i
temperatury.

* Prosimy nie demontowac obudowy podczas pracy urzadzenia.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest zgodne ze
znamionowym napieciem podanym w instrukcji.

=

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

* Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowac sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczerstwo potkniecia! Mate dzieci mogtyby potknac baterie i sie nimi udusié. Dlatego
baterie nalezy przechowywad w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdcic¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na baterie
sucha szmatka.

* Baterie nalezy chronic przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

* Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac baterii do ognia.

* Nie wolno tadowac ani zwierac baterii.

* W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas wyjac baterie z przegrody.

* Nalezy uzywac tylko tego samego lub rownowaznego typu baterii.

* Zawsze nalezy wymieniac jednoczesnie wszystkie baterie.

* Nie nalezy uzywac akumulatoréw!

* Nie wolno rozmontowywac, otwierac ani rozdrabniac baterii.

pEg &

Utylizacja

* Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodowanego
niekontrolowanym sktadowaniem odpaddéw nalezy go przekazac do recyklingu, propagujac tym samym
zrbwnowazone wykorzystanie zasobdw naturalnych.

* Aby zwrdcic¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprzetu lub
skontaktowaé sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on woéwczas poddany
przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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1. Dodawanie zegarkow do KAL-OSD i KAL-SK
Do dziatania wymaga KLR-BLR/KLR-BRF i KLR-OSD/KLR-SK.

1.1 Uzyskanie adresu MAC zegarka
Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 do momentu wejscia

w ustawienia. Klawiszami 3 oraz 2 wybierz:

ONNFEOIEIIOE. Ponownie nacisnij przycisk 1, aby
wejs¢ w to ustawienie.

Zapamietaj badz zapisz warto$¢ wyswietlong pod
MAC Addr,

Kilkukrotnie wcisnij przycisk 4, aby

Teva

wrocic do ekranu gtéwnego.

Nr Opis

1 Zielona kreska - wstecz

2 Strzatka w gora

3 Strzatka w dot

4 Czerwona kropka - Wt./Wyt.
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1.2 Dodanie zegarka do KAL-SK

W oprogramowaniu przejdz do Urzgdzenia-Zarzgdzanie i kliknij przycisk Dodaj.

000000ch524D

10920606922

W nowo wyswietlonym oknie w zaktadce Informacje wpisz odpowiednio:

Informacije Siec Pozostate Perscnalizacja Wykonanie akcji
* SN: SN nadrzedne:
* Nazwa urzadzen. .. * Typ: l Zegarek Lory
Wersja: Model:
Edycja MQTT: [,\\,
Anuluj

* SN: numer zapamietany badz zapisany z zegarka wyswietlony pod

* Nazwa urzadzenia: wtasng, dowolng nazwe urzadzenia

* Typ: wybierz z listy rozwijalnej Zegarek Lory

SN nadrzedne: wybierz z listy bramke, ktdra odbiera powiadomienia z tej grupy/podgrupy.
Zatwierdz. Sparuj

Kliknij zegarek z odpowiednig grupa/podgrupa analogicznie jak

bramke/wyswietlacz LED. Zegarek bedzie wyswietlat przywotania wytacznie z tej grupy oraz tych
podgrup.

U@
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Po sparowaniu zegarka kliknij dwukrotnie na Numer seryjny tego zegarka. W nowo
wyswietlonym oknie kliknij zaktadke Wykonywanie akgji.

Aktualizacja
2

Informacie Siec¢ Pozostate Personalizacja I Wikonanie akcji I

przekiernj brame

podstawowe ustawienia

cras wywietlania @ = — 32 + | Czastrwania przypomn...  — 2 + Wykonaj
czas synchronizacji

ustawienia parametréw

Crestotliwosc @  — | 43400  + identyfikator sieci @ 0 + Wykonaj

Ustawienie adresu przekazywania

Adres grupyl =) Adres grupy2 =)
Adres grupy3 =) Adres grupv4 =)

przekieruj brame > wybierz z listy bramke, ktora sparowana jest z tg grupg lub grupa nadrzedna.

czas wyswietlania > ustaw czas wyswietlania przywotania na wyswietlaczu zegarka
czas trwania przypomnienia - ustaw czas trwania powiadomienia na zegarku

czas synchronizacji > synchronizacja czasu wyswietlanego na zegarku
Czestotliwos¢ » dostosuj czestotliwos¢ pracy zegarka, jesli to konieczne
Identyfikator sieci » dostosuj ID sieci, jesli to konieczne

Ustawienie adresu przekazywania » odpowiada za wyswietlanie powiadomien z danych grup
podgrup. Wartosci sa wpisywane w te pola automatycznie po sparowaniu zegarka z dang
podgrupa/grupa. Nacisnij przycisk & , aby wczytad te adresy grup do zegarka.

Wskazowka:

Po zmianie tych ustawien kliknij Wykonaj.
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1.3 Dodanie zegarka do KAL-OSD

Nacisnij przycisk 1 i nastepnie przycisk 2 Przejdz do Zarzgdzanie odbiornikami. Nacisnij przycisk

= 20220225 _ 2022/02/25
10:57:44 il 10:57:55
Dziat Dziat
=/
2
1

Zarzadzanie odbiornikami

Szpital powiatowy b26d36¢0

§] Zazadanie sprzetem sieciowym >
& Zarzadzanie bramkami >
L[o Zarzadzanie odbiorikami >
& Ustawienia nadajnikéw >
Q  Wykrywanie urzgdzeri >

Wybierz typ odbiornika Zegarek LoRa
* Wpisz numer seryjny zegarka w polu Nr seryjny

* Wpisz nazwe zegarka (utatwia identyfikacje w kolejnych krokach konfiguracji) w polu Nazwa

Wpisz dodatkowe informacje/uwagi w polu Uwaga

Dodawanie urzgdzenia wyswietlajacego Dodawanie urzgdzenia wyswietlajacego

Wybierz typ odbiornika Wybierz typ odbiornika
odbiomik ) odbiomik s@h )
Nrseryjny Numer seryjny to lokalny adres zegarka (001001001001) Nr seryjny 169133025078 ;
Nazwa Ustal nazwe urzadzenia Nazwa Zegarek Ania
Uwaga Wpisz uwage Uwaga Wpisz uwage

Nacisnij przycisk 12, aby potwierdzi¢ wpisane dane i dodac zegarek.
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